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abba Centrum Alicante hotel
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e-mail: centrumalicante@abbahotels.com
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Companias Asociadas
Partners
Compagnies Associées
Central de Reservas / Booking Office / Centrale de Réservations: 902 153 163 (24 hrs.)
www.abbahotels.com
Reservas on-line / On-line booking / Réservations on-line
GDS's - Cédigo de cadena - Chain code - Code de la Chaine: "AB"
Abba Hotels
Berlin, 51-53 - 08014 BARCELONA
Tel. (+34) 93 363 23 30 - Fax (+34) 93 363 23 33
. - PAMPLONA

e-mail: abbahotels@abbahotels.com
ALICANTE - BARCELONA - BILBAO - BURGOS - CASTELLON - FORMIGAL - GIJON - HUESCA - MADRID

SALAMANCA - SAN SEBASTIAN - SANTANDER - SEVILLA - VALENCIA - ANDORRA - LONDON - PARIS

(Proximas aperturas / Opening soon / Prochaines ouvertures)

BILBAO - GRANADA - VITORIA - BERLIN - BRATISLAVA - MUNCHEN




Bienvenidos / Welcome / Bienvenus abba Centrum Alicante hotel * * %
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Perderse en una cala, sentir la brisa de las palmeras de la Explanada de
Espana, dar un paseo por el puerto deportivo, jugar al golf, compartir una
tarde de compras, vivir el ocio nocturno... Abba Centrum, una ventana
abierta al mar Mediterrdneo.

Escape to a cove, feel the breeze among the palm trees on the Explanada
de Espana, take a walk around the sporting port, play golf, share an afternoon
shopping, live the nightlife... Abba Centrum, a window over the
Mediterranean.

Perdez-vous dans une crique, sentez la brise entre les palmiers de la
Explanada de Espafia, promenez vous sur le port de plaisance, jouer au
golf, flanez en faisant du shopping, vivez la nuit... Abba Centrum, une

fenétre ouverte sur la Méditerranée.



Primera impresion / First impression / Premiere impression
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Ambiente acogedor, saber hacer, trato exclusivo y personalizado...
una calida bienvenida.

welcoming a sphere, savoire faire, exclusive, personalised service...
A welcoming atmosphere, savoire faire, exclusive, personalised service
a warm welcome.

Ambiance conviviale, savoir-faire, traitement exclusif et personnalisé...
un accueil chaleureux.



Buen provecho / Enjoy your meal / Bon appétit

Intuir un aroma, estimular el paladar, descubrir un universo de sabores...
momentos de auténtico placer.

Perceive an aroma, stimulate the pallet, discover a universe of flavours...
truly pleasurable moments.

Deviner un ardme, stimuler les sens, découvrir un univers de saveurs...
moments de pur plaisir.



Buenas noches / Good night / Bonne nuit

Espacio, armonia, confort, silencio,
cada habitacion es una invitacion al
descanso.

Space, harmony, comfort, silence,
each room is an invitation to rest.

Espace, harmonie, confort, silence,
chaque chambre est une invitation au
repos.



Relajacion / Relaxation / Relaxation

Cerrar los ojos, despertar los sentidos, evadir la mente, descargar tensiones, relajarse...
todo es posible.

Close your eyes, stimulate your senses, free your mind, release tension, relax...
everything is possible.

Fermer les yeux, éveiller les sens, laisser son esprit s’évader, décompresser, se délasser...
tout est possible.



Salones / Meeting rooms / Salons

Planificacién, coordinacién, asesoramiento,
espacios polivalentes...
la tranquilidad de saber que todo saldra bien.

Planning, coordination, advice,
and multipurpose areas...
the peace that comes from knowing everything will be fine.

Planification, coordination, conseil,
espaces polyvalents...
la tranquillité de savoir que tout ira bien.



Caracteristicas del hotel / Hotel features / Caractéristiques de I"hotel

www.abbacentrumalicante.com
centrumalicante@abbahotels.com
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Wi-Fi

Bering
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Timor Marmara
Antillas Mediterrdaneo

Pers. Pers.

Pers. Pers.

Timor (A) 18 36 17 20
Antillas (B) 0 55 24 26
Mediterraneo (C) 45 70 24 26
Maérmara (D) 48 70 24 26
Bering (E) 60 80 42 50
Adriatico (F) 81 130 42 50
Salén A+B 48 110 40 46
Salén C+D 105 120 50 o4
Salon E+F 102/125* 192/225% 5 =

Salon A+B+C+D . . - -

Mar Arabigo (2%) 21 30 15 16
Mar Biltico (3% 21 30 15 16
Mar caribe (4% 21 30 15 16
Mar Caspio (5% 21 30 15 16
Mar Egeo (6% 21 30 15 16
Mar Tracio (7%) 21 30 15 16
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ALLHOTEL - TODO EL HOTEL - DANS TOUT I'HOTEL
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Servicios / Service

Servicio de salida rapida
Express Check-Out
Départ rapide

Principales Tarjetas de
Crédito

Main Credit Card
accepted

Principales cartes de
crédit

Room service

Room service

Service de chambre
Café cortesia

antes 07:00 am
Complimentary coffee
before 07:00 am

Café gratuit avant 07:00
Prensa diaria gratuita
Complimentary

ne \‘M‘lk‘\

Quotidiens gratuits
Servicio de planchado
Ironing service

Service de pressing

Lavanderia 12 hrs.
Laundry 12 hrs
Blanchisserie 12h

s / Services

Secretariado reuniones
Secretarial services
Secrétariat pour réunions
Informacion
Information desk
Bureau d’information
Alquiler de coches

Car rental

Location de voitures
Venta de excursiones
City tours on sale
Vente d’excursions
Servicio de equipajes
Porterage service

Hagagisﬂ‘

Habitaciones / Rooms / Chambres

1411202 1254 40

Instalaciones /

40

mts.

Equipments / Installations

148 habitaciones
148 Rooms

148 Chambres
Recepcion 24 hrs.
Reception 24 hrs
Accueil 24h
Conserjeria
Concierge
Conciergerie
Garaje

Car Park

Parking
Restaurante
Restaurant
Restaurant

Coctel-Bar
Cocktail-Bar
Cocktail-Bar
Bar-Cafeteria

Bar & Coffee Shop
Bar cafétéria
Desayuno Buffet
Breakfast Buffet
Petit-déjeuner buffet
Sala de Estar
Living Room
Salon

Aire Acondicionado
Air Conditioning

Air conditionné
Planta ejecutiva
Executive floor

Etage exécutif
Salones de congresos
Meeting rooms
Salons pour congres
Salones de banquetes
Banquets rooms
Salons pour banquets
Zona no fumadores
Non-smoking areas
Zones non fumeurs
Bafo Turco

Turkish bath

Bain turc (hammam)
Sala de fitness
Fitness center

Salle de fitness

WiFi Internet

WiFi Internet

WiFi Internet

Accesib. discapacitados
Disabled facilities
Acces handicapés
Habitaciones
climatizadas

Individual air
conditioning

Chambres

climatisées

TV via satélite
Satellite TV

TV satellite

Canal +

Canal +

Canal +

Teléfono directo
Direct dial phone
Téléphone directe

Mini-bar

Mini-bar

Mini-bar

Espejo de aumento
Cosmetic mirror
Miroir grossissant
Potente secador
Powerful hairdryer
Séchoir puissant

Caja de seguridad
Safe-deposit box

Coffre-fort



